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— Mon cher capitaine, en sortant de cetfe cellule,
vous aurez un dur combatf a livrer
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re du jeune homme qui U'implorait avee tant d’ardeur.

Mais comment faire ?

N’avait-il pas les mains liées... ¢

— Vos priéres, monsieur Dreyfus, dit-il sur un ton
grave et presque-solennel, trouvent un €cho profond en
mon ceeur ef je communiquerai & mes supérieurs ce que
Jlalapprisa ce quLt en leur demandant ’autorisation de
témoigner au proces de votre frére

— Merei... merei... de toute mon Ame ! balbutia Ma-
thieu Dreyfus. :

 Le capitaine allemand crut devoir le prévenir encore

nne fois de ee qu'il ne fallait pas fonder trop d’espoirs sur
son aide, car il ignorait s1 on lui permettrait d’intervenir
an proces et il ne pourrait en ancune maniere transgres-
ser les ovdres qui lui seraient donnés,

Tl parlait encore lorsque quelqu’un frappa a la porte,

Cuaprree  XXXVIIIL

UN RAYON D’ESPOIR.

Depuis plusieurs jours, Alfred Dreyfus passaient les
longues journées et les interminables nuits de sa déten-
tion, étendu sur la dure couchette de sa cellule, 11 était
tombé dans un état de prostration morale et physique
- dont il parassait ne plus pouvoir sortir ; pendant des heu-
res et des heures il gardait son regard fixe au plafond, ol
Phumidité avait laissé des traces qui s’élargissaient en
des dessing étranges.
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Son corps était secoué de frissons fiévreux et de
brusques sursauts, Que hluqu il arrachait ses véte-
ments parce qu’il ¢prouvait une sensation de chaleur in-
tolérable. D’autres fois, il grelottait de froid, remontait
Jusqu’a son menton, la couverture de son lit pour la ser-
rer autour de son cou et de ses épaules ; il claquait des
dents et une sueur glaciale lui baignait le front.

Les tourments qu’il avait éprouvé durant des inter-
minables semaities pendant lesquelles il avait di subir
plugicurs interrogatoires énervants, 'inmmobilité dans
une dtmusphv'o humide et lourde, la nourriture si diffé-

rente de celle & laquelle il était accoutumé, "avaient tel-
lement affaibli, qu’il pouvait & peine se tenir debout.

Chacun des i1‘1t(11-|'(1g-1fn'ir{*% auxquels il avait été sou-
mis avait été pour lui une véritable torture que menacait
de le conduire a la folie.

Cet éternel « avouez !»n qu’il avait entendu répéter
plusieurs fois chaque jour, par la méme voix, toujours sur
le méme ton, avec cette exaspérante insistance avee la-
quelle du Paty semblait vouloir faire pénétrer de force
cette pensée dans son esprit, avait mis un tel désordre
dans son cerveau qu’il ne réussissait plus & comprendre
ce qui lui arrivait, & voir elair dans sa situation.

Il n’avait plus la foree de se révolter contre le traite-
ment inhumain qu’il subissait.

Durant les premiers temps, quand on le reconduisait
dans sa cellule, apres un interrogatoire, il s’agitait com-
me un foreend ; il eriait, il hurlait, i1 blasphémait, il se
jetait contre Tos murs, sans se soucier du mal qu’il pou-
wait se faire.

Maitenant, depuis piusieurs jours, aucun gardien
n’avait plus entendu le son de sa voix ; il était devenu

omp'l(‘fvmvn’r inerte et apathique.

Ce gu'il trouvait le plus terrible, ¢’était de se sentir
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constamment obsgervé ; de savoir que chacun de ses mou-
vements était épié... C’était 1a un souffrance intolérable...

. 1l eherchait en vain un peu de repos, un peu de som-
meil, mais il ne réussissait a trouver ni ’un, ni 'autre.
Et ses nerfs étaient arrivés & un tel état de tension qu’ils
semblaient préts a se rompre.

11 vestait ainsi, immobile, le regard perdu dans le
vide, des heures et des heures.....

La nostalgie qui ’étreignait quand il pensait a Luucie,
- ses chers enfants, & tous les siens, était si grande, si
profonde, que, souvent en pensant & eux, les larmes jail-
lisaient, malgré lui, de ses yeux et coulaient le long de
son. pauvre vlsago défait.

La pensée de son immnocence, lui avait donné, durant
les premiers temps, le ferme espoir que ces épreuves ne
pouvaient durer longtemps, qu’il ne tarderait pas a étre
libre, mais, & présent, il était complétement du‘ourago

On eut dit que tous et tout s’étaient ligués contre
Jui.

Et, ui, qui n’avait jamais fait mal & qui que ee soit,
qui n avalt jJamais vécu pour autre chose que pour son
noble métier et sa chere famille, il se voyait soudain entre
les mains d’ennemis qui semblaient s’étre alhcb pour le
perdre !

Qu’avait-il donc fait pom étre condamné & une telle
souffrance ?

S’il Tui avait, an moins, été permis de voir quelque
fois Liucie, de parler avee elle, il aurait supporter plus fa-
cilement son malheur...

Chaque jour, il avait attendu sa visite.

Chaque jour, il lui avait éerit des lettres quin’étaient
qu'un eri de dosospow Jallh de son pauvre cceur torturé.

Mais Luecie ne venait pas.

Tl ne recevait pas de lettres non plus. . Et, cependant,
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il était certain que sa femme devait lui éerive.....

Amy Nabot, au eontraive, avait pu pénétrer dans la
prison ; ou lui avait remis la ¢1é de sa cellule. Iblle avait
pu le voir, lui parler.

Ah ! tout cela était un cauchemar affl"eux A

Ali'red Dreyfus ne pouvait imaginer ee que lui réser-
vait avenir.

Il Tui semblait qu'une avalanche s'était éevoulée sur
lui et gu’elle | ompmidlt aux abimes.....

H savait & peine si ¢’était le ]our ou si ¢'était la nuit;
il ne levait jamais les yeux vers la fendtrve grillagéo qui
s'ouvrait dais une des pavois, tout prés du plafond.

~ Tlne savait pag combien d’heures s'¢taient deonlées,

depuis Uinstant o il s’¢tait laissé tomber sur le lit... hdu-
dain, il entendit le hryit de la elé tomrnant dans sa ser-
rure,

Il ne leva méme pas les youx ; il ne bougea pas.

11 i était indifférent de savoir qui entrait,

Peunt-ttre était-ce lo sergent gui venait 1é chercher
pour un nouvel interrogatoire.

— Capitaine Drey hm I appela une voix.

Alorg, il tourna la tote et roconmut Forzinetti.

11 fit un mouvement pour aller vers lui 3 mais il u'en
eut pas la foree ; il ne réussit qu’d grand’peine & s’ap-
puyer sur ges l()ll(l(“-s

~ Porzinetti s’approcha, lui fit signe de rvester étendu,
et s’assist sur le bord du grabat.

— Comment allez-yous, capitaine 7

Alfyed Dreyfus esquissa un baible sourive et haussa
les ¢paules :

— Vousle voyez, je perds mes farces de jour en jour.

Si eela ne change pas, avant pet.....

-~ Les chosos changeront rapidement, intorrompit

Dofficier. Je suis venu pour vous apprendre gue l'acte
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d’accusation a été drvessé et que le proces aura lieu d'ici
pén L
Alfred Dreyfus considéra le commandant avee un
air incrédule.

— Vraiment ?

— Oui, on a fix¢ la date du 19 décembre.

Alfred Dreyfus soupira profondément. I n sem-
blait étre soulagé d'un poids énorme,

— Dieu soit loué !... 8'éeria-t-il. Je serai enfin libérd
de cotte incertitude !

. — Oui, ajouta Forzinetti, On arrivera i une conelu-
gion qqui vous sera certainement favorable,

~ — Quelles sont, en réalité, mes perspectives, coms-
mandant 2.... Je ne suis au courant de rien. Je sais seule-
ment que je suis accusé d’étre un traitre, et ’on voudrait
que j'avoue..... Mais je n’ai rien & avouer..... On ne croit
pas & mes protestations d'innocence et 'on me traite avee
une rigueur dont il n'y a jamais eu d’exemple contre un
détenu, pendant la périgde d’instruction. On interdit &
ma femme de venir me voir, mais une Amy Nabot peut
venir jusqie dans ma cellule me conseiller de m’évader!..,
A-f-on fait une enquéte an sujet de ce fait si étrange 7

— Oui.., (est le commandant du Paty qui s’en est
chargé, mais il se dit convaineu de ee que ee ne pourrait
étre Amy Nabot qui a fait cela.....

— Lui avez-vous pas dit que vous avez trouvé la
- porte de ma cellule ouverte ?

— Certainement... J’ai fait un rapport préeis de ce
qui est arrivé, répondit Forzinetti, et j’ai aussi insisté
pour que 'on fasse 'enquéte néeessaire pour tirer cela
au clair.

— Kt vous dites que ¢’est le commandant du Paty
gui en a ét¢ chargé §

ANKH 17 TR
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— Lui ! Justement Iui, mon piro ennemi !

Jusqu’a présent, il n’a rien trouvé et il a déclaré que
les recherches faites ont établi qu’Amy Nabot n’est pas
sortie de chez elle, cette nuit-la....,

— Mais ceci est....

— (’est une honte! une véritable honte ! interrom-
pit Forzmottl. Mais ne vous agitez pas ainsi, capitaine,
cela ne sert a rien et vous ne faites qu ‘aceroitre votre mal.

Le commandant se leva et tendit la main a Alfred :

— J'essaierai d’étre ealme et préeis pour le jour du
proces, dit le prisonnier d une voix ferme. Mon honneur,
ma vie, mon avenir, le bonheur de toute ma famille sont
en. jeu.....

Forzinetti lui serra fortement la main.

— Je fais les veeux les plus ardents et les plus sin-
céres pour que le proces démontre votre innocence.

— Dieu vous entende ! _

Les deux hommes se regardérent un moment en si-
lence et Alfred Dreyfus sentit grandir en son cceur une
vive amitié pour Forzinetti.

Ce vieil officier était le seul qui, malgré la terrible
accusation qui pesait sur Iui, lui avait gardé son estime et
lui témoignait de la bonté.

1
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CHAPITRE XXXIX,

C@WURS QUI SE' JOIGNENT..

— Ma tante vous attend pour prendre le thé,, Mon-
sieur Dreyfus, annonca Brigitte von Scheden qui venait
d’entrer dans le cabinet de travail de son oncle.

Le capitaine von Schwartzkoppen se tourna vers les
deux jeunes gens : '

— Allons dit-il, sinon ma femme s’impatienterait.....

Mademoiselle von Scheden et Mathieu Dreyfus sor-
tirent ensemble de ia picce.

Madame von Schwartzkoppen vint a leur rencontre
et salua Mathieu Dreyfus avee la plus grande cordialité,

Bientot, une femme de chambre entra pour apporter
le thé qui fut servi par Mlle von Scheden.

La conversation roula tout d’abord sur les sujets ha-
bituels, on parla de la vie de Paris, des théitres, des eon-
certs et des événements du jour.

— Ktes-vous allé a la dernicre représentation des
« Noees de Higaro » ? demanda la femme de 1’attache.

— Non, madaine ; depuis quelques semaines, nous
vivons ma famille et moi. daus un tel cauchemar que per-
sonne, chez nous, n’aeénvie de se divertir.

— Vous habitez a Paris ¢ demanda le diplomate.

2 v B LivraisoN 38.
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— Non, j’habite habituellement Milhouse, ot je di-
rige avee thon pere, notre fabrique.

= Vous 6tes alsacien ?

— Ot |

— Ah ! ¢’est pour ¢ela que vous parlez si bien alle-
mand!... Mais votre fréve est officier francals, cependant ?

— Mon pére est resté citoyen francais, capitaine, et
il 0’y a que trois ahs que nous solmes retournés en Al-
sace.....

A cette Gpoque; le souvenir de la guerre de 1870 était
encore tres vivace dans les mémoires de tous les Francais
et Allemands ; aussi, la femme de 1’attaché, dont 'intui-
tioh féininine iui. faisait eraindie que la ¢onversation fut
sUE e pente dangereuse, s’empressa de la faire changer
de theme. ‘

Ot paila de la passion que Brigitte avait pour les
clievaux, de sa témérité qui lui faisait toujours choisir les.
bétes los phis oinbrageuses ot tattrellement, 1’épisode
qui avait periis & Mathieu de lui sauver la vie fut rap-
pelé encore une fois.

11y avait environ une heure que les quatre petsonnes
eausaient ainsi quand Vovdonnance du eapitaine vint lui
annoneer gu’on avait besvin de lui dans leg bureaux de
I’ambassade.

== Hxdusez-moi, Mohisieut Dreyfus; dit-il 3 je de puis
resver plus lohgtemps.... Mals j'espére qiie nous nous ve-
YRITONS encore,

Mathieu se leva pour prendre cougé, mais Schwartz-
koppen le pria de rester ehcore.

— Nou, il ne faut pas vous en aller i vite 1. Restez
eneort un pett...

Brigitte qui, jusquesla n’avait pas pris une part tres
active & lu conversation, se joighit & soh viele pour le
prier de rester.
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Mathieu sourit et reprit. sa place: : :

Is’attachd sottit de la piece et sa femme le suivit,
Mlle von Selieden avait, de nouveau rempli la tasse de
Mathieu et elle la lui offrit avee un air assez troublé.

Mathieu; lui aussi un peu était confus.

Pendant quelques secoiides, ni 1 'un. ni autre ne par-
la 3 enfin le jeune hoihme rompit le sileiice :

— 1l y a longtemps que vous ¢tes i Paris ¢ deman-
da-t-il. ‘ ‘

e Depuis environ trois mois. Mes parents in’oit
envoyée.ici pour que je me perfectiontie dans I'étude du
francais. :

. =— Et, vous avez fait de grands progres ?
- — Je le erois.. Moni oicle et ma tante paraisseut
contents de moi a ce point de vue.

— Kt vots resteter ehcore quelques tenips.

Brigitte fit un geste d’ighorance : | |

= Je fie 1e 418 pas, Monsieur Dreyfus... Je dévrais
aller pasgser un ail et Angleterte pour apprendre 1’anglais

= Vos parents attribiient dotie une grande itipor
tance & la connaissance des langues ?

Brigitte soupita

-— Ol paree qiv.. parce que...

Elle hésitait en regartdant Mathieu : puis tout bas,
it bout dun instant, clle continua i

-~ Pout thon avenit il est absolument indispensable
que je continisge les langues étrangtres.

— Pour votre avenir ?

— Oudew lorstuie j'ativais passé un an a Londres.....

Elle hésitait encove, regardant Mathieu d'un air
confus i

— Que ferez-vous, apres ? demanda eclii-¢i

~— APTes G dJe me marieral..is

Mathieu la considéra avee un air é¢tonné,
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— Cette perspective n’a pas 1’air de vous causer une .
bien grande joie ! dit-il.

Un nuage de tristesse passa dans les grands yeux de
la jeune allemande. Elle semblait faire un effort pour con-
tenir ses larmes et elle murmura :

— Jen’ai aucune raison pour m’en réjouir !

Le jeune homme se sentit ému par les paroles pleines
d’amertume de la jeune fille. 1l entrevoyait derricre cet
aveu une grande douleur qu ‘elle étouffait courageuse-
ment. Toutefois, il n’osa rien demander de plus.

Mais Brigitte semblait épouvantée d’en avoir tant
dit. Elle sovriait, mais avec peine. Pour changer de con-
versation, clle demanda :

— Vous devez étre tres préoceupé du sort do votr
frére, Monsicur Dreyfus ?

~— Je suis trés chagriné en effet, I‘prl’ldlt Maﬂncu.
Vous pouvez facilement vous imaginer combien il est pé-
nible pour ma famille et pour moi-méme que de le voir
sous le coup d’une semblable accusation. Nous savons
tous qu’il est innocent et qu’il n’aurait jamais été capa.blc
de commettre une action de ce genre. -

— Le proces démontrera son innocenee, Monsmur
Drcyfus.... 11 faut avoir confianee en la JllSthO...
Mathieu eut un geste d’impuissance :
—- Hélas !... Nous nous racerochons tous a ce seul es-

poir ... L honneur de notre famille dépend de la sentence
qui sera rendue... Mais nous avons beaueoup d’ennemis et
iis sont tous ligués contre mon fréve...

— Vous craignez vraiment qu’il puisse étre con-
damné ? ‘

— Qui peut prévoir comment se terminera le pro-
ces ? s’exclama le jeune homme.

~ NI, réellement, une trahison a eu lieu et si votre
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frére est innocent de ce erime, il faut qu’il v ait un autre
coupable L.

Mathieun baissa la téte :

— Ouj, un autre...

— L’on pourrait done prouver 'innocence de votre
frére en dévoilant le nom de 'individu qui a livré les do-
cuments secr ets de 'armée francaise ?

— Assurément, Mademoiselle.

— Lia pensée d(- votre frére me tourmente et j’éa
prouve une pltle sans limites pour ce malheureux qu] eX=
pie la faute d’un autre... Comme je voudrais 1’aider 1.

Mathieu prit dans les siennes la main de I jeune hlle
¢t la serra avee ferveur,

~ — Jevous remercie, mademoiselle, de participer
ainsi a notre douleur.

Brigitte hocha la téte :

‘— Ilne faut pas encore me remercier ; je n’ai encore
rien fait pour votre fréve. Si vous croyez que je pourrais
faire quelque chose pour lui je le ferais avec ,]01e...

Mathieu la sentit sincére et il comprit que, si ¢’était
possible, elle aiderait Alfred de tout son cceur.

Il serra encore une fois la petite main qu’il tenait
toujours dans les siennes et posa sur la jeune fille un re-
gard plein de reconnaissance :

— Oui, vous pourriez I’aider...

- Dlt(‘§~1] 101 ce que je dois fairve et considérez-moi
comine une amie sincere qui désire vous étre utiie...

Mathieu hésita un instant, puis il ajouta :

— Vous nous ferez, & mon frére et & moi, un trés
grand plaisir si vous réussissez & découvrir le nom du
(,oupablv... Si nous pouvions révéler ce nom aux juges,
mon frére serait sauvé..

Brigitte repon(ht a l’etremte de la main du jeune
homme. z

/
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— Fiez-vous a moi, dit-elle, je ferai tout ce qui me
sera possible,

Tres ému, Mathien se pencha sur la petite main et Ia
baisa avec ferveur.

Mais ils ne purent causer plus longtemps sur ce su-
Jet, car juste & cet instant, Madame von Schwartzkoppen
rentrait dans le salon.

— Excusez-moi, Monsieur Dreyfus, dit-elle, j’ai été
appelée au téléphone par une de mes amies et je suis res-
tée assez longtemps a lui parler...

11 resta encore un moment avec les deux femmes,
parlant, de toute espéce de choses, et échangeant avee la
Jeune fille des regards qui faisaient palpiter leurs cosurs.

Mathieu avait impression d’avoir trouvé en elle une
aide puissante pour son frerve...

Et pour lui ¢

Pour lui ? Il n'osait rien espérer, rien autre qu’un
simple réve...

Brigitte von bhedcu n’était-elle pas promise & un au-

re homme ?

Craprirre XL

UN 'MONSIEUR BIEN RENSEIGNE.

— Ineég, tu es la plus belle des fommcs L.. Tu viens
d(_ (]:lll‘ﬁ(‘l' comme une fée L.

Fsterhazy, dout le visage etmt allumé par la quuntltu
d’aleool qu’il avait absorbée porta a ses levres la main de
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la belle mexicaine et la baisa avee une ardeur e\agérée.
Ineés en parut ennuyée et elle retira sa main.
— Tu peux m'épargner tes compliments, dit- elle $e-
chement.

Hste r.ha,zy sourit :

— Pourquoi es-tu si peu aimable... 2 Mais nous al-
lons tout de suite nous réconeilicr ! Regarde, je t’ai ap-
porté quo]quo chose.

Tl tira d’une ])ovlw de son uniforme un petit éerin,
Pouvrit et le tendit a la jeune femme.

* A Vintérieur brillait une bague or,née d’un brillant.

La danseuse la regarda un instant, puis ses yeux se
1(1}01"(0 rent sur Esterhazy et elle éclata de rive,

- (Quollo beauté !.. Du simili-or, avee un faux dia-
mant, bien stir .. Tu as eu une trés belle idée, mais tu
peux garder ce précieux objet et en faire cadeau a quels
qu’une de tes amies...

Esterhazy bondit.

Mais... ¢’est un brillant...

Ineés Pintervompit :

— (’est un brillant qui vaut dix francs ! Remets ca
dans ta poche et n’en parlons plus... J’ai soif et je veux
aller boire quelque chose... Viens ..

Esterhazy et sa compagno allovent s’installer dans la
petite loge dans laquelle le eolonel était resté seul pen-
dant pres d'une heure & regarder le spectacle.

Ines aperc (\\'mlt les denx bouteilles de champagne
vides a coté du seau a glace observa :

— On dirait que w as eu soif L.

Esterhazy acquiesca de la téte et ajouta :

— (Vest en te voyant danser...

Sans méme 'éeouter, elle se laissa tomber dans un
fauteuil, Aty

Esterhazy appela le gargon et conmanda une trois
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siecme bouteille de champagne.

Dang ces especes d’endroits ott 'on s’amuse il y a
toujours du monde ; il y régne toujours une grande ani-
mation, mais ce soir- Ll les gens semblaient étre préoceu-
pés d ‘autre chose que du plaisir. .

On se divertigsait comme de coutume, on riait aussi,
mais sur les visages une expression insolite se remar-
quait.

Fréquemment, on entendait pronom er le nom de
Dreyfus.

Depuis que tous les journaux en avaient parlé, tous
les Francais se préoceupaient de Paffaire.

Un espion dans le personnel de 1’Etat-Major ! ;

Un officier francais avait trahi en communicant &
PAllemagne, 'ennemie héréditaive de la Franece, d’im-
portants secrets militaires !

Tous ces geng s’¢taient sentis devenir d’ardents pa-
triotes et la trahison les avaient happvs comme une of-
fense personnelle.

Les gens se parlaient sans se connaitre ; d’une tab]e
a P'autre, les propos civculaient.

Esterhazy cueillit quelques paroles au vol... 1] aur mt
voulu ne pas entendre, rester indifférent, mais co ne lui
¢tait pas possible... 11 commencait & se sentir mal a ’aise.

Sieceux qui ’entouraient avaient pu savoir que ¢’é-
tait lui, le vrai coupable de cette trahison !

1ls se seraient déchainés contre lui et Pauraient as-
somme, tué peut-étre, a coups de poing et a coups de pied!

Le garcon avait apporté la bouteille de champagne
demanddée et quoique le colonel ne dut plus aveir grand
soif apres tout ce qu’il avait déja ingur g_,ite il but encore
comme un naufragé,

Il cherchait & animer la conver sdtmn avee Ineés, mais’
¢’était difficile parce que la danseuse était de mauvaise
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humeur et sa nervosité lui faisait perdre a chaque instant
le fil de son diseours.

De temps en temps Esterhazy jetait a la danseuse un

regard passionné et s’efforcait de sourire.

Une heure se passa ainsi. Le garcon avait apporté
une quatriecme bouteille de champagne et elle était aux
trois quarts vide déja quand un monsieur entra: dans la
loge. :

11 s’adressa a officier et lui demanda : !

— Vous permettez que ]c prenne place a votre ta-
ble %

Jamais'de la vie ! répondit le colonel avee un air
indigné. Pourquoi voulez-vous vous asseoi' avee nous
quand il y a des tables libres ailleurs

Malgré ce refus si nettement formu]e l’llomme prit
une chaise et s’assit. :

Esterhazy était fou de colére et il menaca l’intrus'de
le faire jeter dehors s'il ne s’en allait pas tout de suite.

Mais I'autre se contentait de sourire en faisant un
geste d'indifférence. Vo

— Ne vous excitez pas inutilement ! dit-il enfin, avee
le plus grand calme. Comme vous voyez, je suis assis et je
n'ai pas U'intention de bouger d’ici.

(’était d'une effronterie sans ]_nreilld L -

Et quelle figure avait cette homme ! Des yeux petits,
au regard pénétrant, fourbe, le nez court et large ; une
bouche bordée de grosses levres hppues un menton for-
tement prononeé..,

Il examinait atte 111:1\'0111(\111: le colonel, sans cesser de
sourive. ‘
A cet instant, le tenancier de 1’établissement voulut
ajouter son tribut a la manifestation de patriotisme de
ses clients et il donna a lorchestre 'ordre de jouer la
Marseillaise.

|
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Tous se leverent et se mirent & chanter en cheenr.

Pendant que la musique jouait, P'ineonnu se peicha

vers Esterhazy et murmura & son oveille ;
— Tout cet enthousiasme est provogué par Paffaire
Dreytus.
Hstérhazy sursauta involontait enwni et uposta d'un
ton sec :

— Je vous défends de m’adresser la pavole !

L’inconnu sourit encorve.

— Mais, moi, je désive vous parler : Dites-moi done
e que vous pensez de cette affaive ? Croyez-vous Dre Vihlh
coupable ¢

Esterbazy ne put s’empécher de frémir.

L’inconnu souriait toujours. '

Que lut voulait cot homme ¢

Cet étrange et continuel sourire troublait profondé-
ment Basterham et lul cansait une nervosité voisine de la
terrour. '

A un certain moment 'homme se pencha par-dessus
la table et muwrmura quelgue ehose qu'BEsterhazy ne put
saisir, parce que la wmnsigue et le chant Pempéchaient
d’entendre nefrement les paroles.

Il avait seulement distingué le nom de Dreyfus.

Cet individu anrait-il eu des soupcons sur ui ?

Hnfin, le chant cossa.,

Tout & coup, Esterhazy sans bien se rendro compte
de ee qu’il faisait, se tourna vers la salle et ervia »

— Vive la France ! |

Kt toute ia salle répéta son cri. -

we public 8'¢tait de nouveau assis.

Linconnu prit alors la main d’Ea-stm'ha/v la serra
fortement, quoique lo colonel elierchit a se délivrer de
eette étreinte, et il dit sur un ton d’extréme cordialité :

— Permettez L., Clest pour moi un véritable plaisir,
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( Juand je le peux, que de serrer la main d’une parfaite ca-
naille ... X

Eaterhazy blémit.

‘Une sueur froide avait jailli de ses pores.

~— Mais ! Qui étes-vous ? parvint-il enfin a articuler
pcmblnmmﬁ

L’inconnu sourit encore une fois, puis prenant tout &
coup un air menacant, il ordonna d’une voix sourde :

— Venez avee moi ; je vous le diral dehors...

Comme dompté par une foree irrésistible, Esterhazy,
le suivit.

CHAPITRE XLI

UNE NOUVELLE INFAMIE..

Lucie Dreyvfus s’occupait de ses enfants.

Les souffrances de ces derniéres semaines avaient
laissé des traces si profondes sur la malheureuse qu’on
1o reconnaissait presque plus en elle la belle jeune fem-
me, exubérante de vie et de santé, qu’elle avait encore été
queigues semaines auparavant. :

. Son visage était décharné et ses grands yeux noirs
étaient cernés de bistre ; les lovres se erispaient souvent
comme pour retenir un sanglot.

Les vétements noirs qu’elle ne quittait plus ’ame-
nuisaient encore, lui donnan‘( un aspect triste et digne de
pitic.

Blle qui avait ét6 une flenr épanonie dans la lumiére
du soleil, languissait & présent dans les ténebres que 'im-
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pitoyable destin avait jeté sur sa vie.

Nes enfants étaient 'unique réconfort qui ]m était
resté. Quand elle entendait leur doux babillage, qu’elle
les vovait jouer et rirve, dans leur iz;tlol(mve de tout, sans
méme pressentir Pimmense mallieur qui planait sur l(*ur
vie, elle oubliait sa douleur pour les admirer.

Ce jour-la, elle avait quand méme dans les yeux une
Iueur d’espoir.

Elle se disait que Mathicu sé trouvait a ¢ce moment
chez le capitaine Schwartzkoppen.

De temps en temps, elle regardait la pendule et les
minutes lui semblaient durer une éternité.

Son impatience du retour de son beau fréve se faisait
d’instant en instant plus grande.

Elle était anxicuse de connaitre les nouvelles qu’il
lui rapporterait et qui auraient peut-c¢tre une importance
considérable.

Enfin, le timbre de la porte d’entrée résonna.

Lucie se leva en hite et courut ouvrir.

C’était certainement Mathieu... Elle voulait aller &
ga rencontre car elle verrait ainsi, de suite, a ’expression
de son visage si les nouvelles qu’il apportait étaient bon-
LeS OU MAauvaises,

Mais, soudain, elle s’arrvéta net.

La femme de ¢ ‘hambre venait d’ouvrir la porte et, au
lieu de Mathieu, ¢’était le commandant du Paty’ qm appa-
rut sur le seuil.

Lizele se demandait comment cet homme osait encore
se présenter (h('y elle.

Mais lui s’avanca vers elle en souriant et lui ditavee

ealme :

— Kxecusez-moi, Mdd.unv je suis venu vous parler
d’une cehose urgente com:m'na.nt votre mari...

Les enfants étaient accourus derriére leur mere et ils
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‘considéraient le nouveau venu avec curiosité,

Taueie posa sur le commandant un regard sévere.

Elle n’avait aucune envie de 1’écouter mais elle n’o-
sait pas non plus le mettre & la porte devant la servante.

D’un geste, elle invita le visiteur a passer au salon.

Le pcht Pierre qui le regardait avec intérét, deman-
da tout a coup :

— Vous étes allé voir mon papa ?

Du Paty sourit et répondit :

— QOui, mon petit.

L’enfant, tout animé, reprit :

— Vous devriez nous dire quand papa pourra enfin
revenir a la maison, afin que maman ne pleure plus...

Pendant ce temps, la jeune femme regardait le com-
mandant avee une telle expression de reproche qu’il se
cantit embarrassé.

Sans attendre la réponse, le petit garcon continua :

— 1l faut qu’il revienne vite, parce que, depuis qu’il
est parti, tout va mal chez nous.

‘La petite Jeanne s’était, elle aussi, approchée, clle
prit une main de officier et s’exclama :

— Vous direz a papa de revenir bientot ?

Le commandant se tourna vers Lucie et dit & mi-
vOIX :

— Madame, ne voulez-vous pas renvoyer ces en-
fants ?

— Jene trouve pas que ce soit nécessaire, répondit-
¢lle d'une voix dure.

Du Paty se mordit les levres.

Mais il ne pouvait insister et dut maitriser sa mau-

raise humeur. Lucie ne pensait méme pas a le prier de

s’asséoir ; elle restait debout en face de lui, attendant
dn ‘il pau'le
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Du Paty resta encore silencieusx pendaiit - quelques
instants, puis il dit enfin : _
— Je suis venu, Madame, vous cominniiguer quel-
que chose de tres doulouteus.
La malheureiise palit et vépéta :
— Quelque chose de dotlotieix ? ‘ : ;
— Oui, il est arrivé un fait étrange, & la prison du
Cherche-Midi... ‘ ;
Lucie porta les mains a soil ceeut :
— (Coneernant mon mari 2
— Oui.
— Qu’est=il airive ?
Elle fixait un vegard inquiet s le commaidant,
Celiti-ci se tut encore uil instaiit, prenant plaisir a
atignienter anigoisse et la teiisionn netvetise de la mal-
heureuse femme.
Mais eelle-ely impaticntde, s'exelatiia ¢
«= Putley, mais patlez done ? Qitest=il artive
— On a tenté de faite évader votre mari...
Liticie liocha 14 téte d’uil ait iuerédile.
— Le fairve évader 2 Qui dotie aurait et intérét &
cela 2
Il ¥ eut un nouveau silenee. :
Du Paty regavda les enfants, il s’approcha davaii-
tage de la Jeuiie fettithe et dit & voix basse
— Sa maitresse...
Taieie girgnuta; tinis olle redevint tott de suite mai-
tresse d’elle-méme et dit avee calme i
— Dites-moi tout, cotmandaiit j Yous étes cettaine-
mient vent lei wvee Uintention de e raconter toute cette
affaire dans ges moindres détails, n’est-ce pas ?
e Certainmment, Matame.. O'est an - selitiment
d’humanité, de compassion, qui m’a poussé vers Vous..
-— Yous étes trop bon, commandant, répondit la
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jeune femine gut un ton de dur sarcasme.

11 feignit de ne pas s’apercevoir de cette mépr 1sautc
ironie et il continua : :

. YVous ne 8aviez certainement rien de ce que votre
maii faisait hovs de ches lul.

« Meme depuis votie indviage, il a toujotits été en
relations avee son ancientie maitresge.. Vous; probable-
ment, vouls vous illisionnez daiis le jug et que vous

portez sur votie atli, cat vous le voyez avee les yeux e

"amout, Et cepehdant, il vous trompait. L’affection qu il
vous démontiait & vous et & ses enfants 1dtait pas sin-
gere, ear s'il volls avait aitnde, 8’il avait été sincerement
attachié b sa famille, il n’aurait pas pensé a ’abandonner
pour fuir hots de Fiaies tvee sa magtresse,

— Tt mon mari voulait faire cela 7 demanda Lutlo
avec un soutire inerédule,

— (Certainement ! Son plan a été, par bonheur, évein-
té pat le major Forzinetti qui est arrivé juste ?l point
pour le gurprendre..;

Liueie fixd sur Vofficier un regard hautain et dit tran-
quillement :

= Votre petite higtoire est viaiment admirable, Mom-
sieur ! :

Lie cominandant boudit

= Ma petite histoire ? 3

— Oui, parce que tout cela n’est qu'une fable que
vous avez inventée pour détruire ma confiance en mon
mari et setvir vos intentions... Mais vous vous étes lour-
dement trompé, paree que je ne erois pas un mot de ce
que vous vehez de me raconter. Je sais qu’avant notre
maviage, Mol niarl avait une maitresse. Mais jo sais
Aussi yie toute relation a été rompue entre i ot cette |
fernie depuis que iious avoils ¢té fiaheds,

Du Paty répondit avec eynisme :
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— Vous avez vraiment une telle confiance en lui ?

Le regard de Lucie flamba de colere et, scandant ses
paroles, elle prononga :

— Oui, j’ai foi en lui... une foi sans limites ! Rien ne
pourrait diminuer I’estime que j’ai pour mon époux. Je
connais trop bien vos intentions et je sais dans quel but
vous tentez maintenant de jeter de la boue sur mon mari...

— Madame, je vous jure l...

— Taisez-vous ! Dans les tristes conditions ol je me
trouve, vous espérez en vain, me faire croire ces horreurs.
Mais ne continuez pas ce jeu, commandant, parce qu 1l
])oun'alt vous cofiter cher L. Jusqu’a pr esent, jen’ai par-
1¢ ni & mes parents, ni & mon beau-frere, de la maniére
infidme dont vous vous étes comporté envers moi, mais
si vous osez encore remettre les pieds dans cette maison,
je prierai mon beau-fréve d’intervenir pour me défendre
d’une facon plus énergique que je le pourrais faire moi-
méme. '

Quoiqu’elle fut exaspérée, Lucie se maitrisait admi-
rablement. Elle ne voulait pas que du Paty s’apercoive
du mal qu’il lui avait fait ; elle ne voulait pas lui donner
cette satigfaction.

Cette nouvelle tentative lui montrait malheureuse-
mient que cet homme, de qui dépendait "avenir de son
mari, essaierait par tous les moyens de briser son bon-
heur eon]uwal afin de profiter de son désarroi pour la sou-
mettre & sa volonté.

Du Paty se mordait les lévres.

— Madame, reprit-il, vous vous trompez et vous
m’aceusez injustement. Ma,lgrc Ia hwon peu aimable dont
vous m’avez accueilli autre jour, j’ai vraiment le désir
de vous étre utile et de devenir votre ami.....

- — Jene tiens pas a votre amitié, parceque je ne puis
ignorer vos intentions.. Vous me les avez manifestées
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d’une maniére assez claire... Je erois, d’ailleurs, que nous
n’avons plus rien a nous dire.....

Du Paty posa sur la jeune femme un regard plein
de fureur.

Luecie comprenait que la haine de cet homme en-
vers son cher Alfred allait encore s’accroitre.

Mais comment eut-elle pu agir autrement ? Si Al-
fred avait ]amals connaissance de cet entretien, il devrait
savoir aussi comment, malgré les infames (alommeg de
du Paty, elle n’avait pas songé un instant & lui retirer
son estime et sa confiance.

Ceci aussi ¢tait une nouvelle preuve de son amour.

Le commandant ne voulait pas étre eongédié sans
avoir obtenu un résultat. Il allait dire encore quelque
chose, mais Lucie ne lui en laissa pas le temps. Elle avait
déja sonné et la femme de chambre paraissait sur le seuil.

— Veuillez reconduire le commandant du Paty, dit-
elle.

~ Pour éviter un scandale, 'officier s’inclina et sortit
de la piece.

CHAPITRE XLIIL >
LA VICTOIRE EN DANGER...

‘Amy Nabot était étendue sur un divan, dans son hou-
doir et lisait dans le journal les articles concernant ’af-
faire Dreyfus. ,

Quand elle cut terminé, elle laissa tomber le journal
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et laissa errer son regard dans le vide.

Elle était perdue dans ses pensées,.,.

Le proces allait avoir lieu incessament....,

Si Alfred Dreyfus eroyait que les débats allaient le
diseulper comme il se trompait !

I/idée d’Henry avait été honne | En avertissant les
jowrnaux, opinion publique s'inquiétait du fait ; le peu-

ple par suadé de la faute de Dreyfu‘s réelamait sa condam-
uuhon et leg autorités militaires n’aurait plus a eraindre
de réactions hostiles de la part du publie.

La sentence ne servait (ertamomcut pas lg gore et Al-
fred Dreyfus se repentirait d’avoir repoussé la main qui

s'ctait tendue vers lui,...

Amy Nabot fut tirde de ses pensées par Parrivée
d’Henry qui était entré apreés avoir frappé a la porte,

11 paraissait de mauvaise humeur ef, contre SQllhdbl—
tude, il salua tres froidement la jeune femme qui s’en
¢tonna et demanda :

— Qu’est-ce que tuas 7 On dirait que tu es malade !
Tu en fais une téte !

Henry passa ses doigts entre son col et son con et
dit sur un ton excédé :

— 11 me semble que quelque ehose m’étouffe L. De-
puis qu’on a fixé le jour du proces de Dreyfus, je suis en
proie & une inquiétude qui me tourmente de plus en plus.

Amy éelata de rive,

— Mu fais toujours des histoires pour rien, mon pau-
vre ami ! Tu manques d’estomac !

— Ne ris done pas ecomme cela, ¢’est ldmf L.. Natu-
rellement, toi, tu t'en moques, paree que tu e cours au-
cun danger !

— Mais toi non plus !

— Je dois déposer comme témoin contre Dreyfus,..
Je devral le regarder en face et témoigner de son erime
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C10iS SaNs douto quc, ¢ est une (-lmso sunplo ot tamlo !

— Qu'est-ce qui te passe par Uesprit, tout-a-coup,
je te lp demande ...

Henvy prit une chaise et g’assit pres du divan sur
lequel Amy Nabot était étendue, Mais 'instant d’apres,
ne ])uumnt tenir en place, il se releva et se mit & marcher
de long en large i travers la piece,

— J’ai les nerfs hrigés ! g'exclama-t-il. Quand je
rencontre un des officiers de I’Etat-Major, je n’ai plus le
courage de le regarder dans les yeuX., 11 me semble tou-
jomrs gqu’on va deviner ce que j'ai dans 'esprit.

Amy Nabot leva la téte avee un air vité.

— (’est de la folie ! dit-clle. Je ne comprends pas
ponrquoi tu t'agites de la sorte.. Bi tu conserves ton
calme, tu peux ('h e st qu’il ne t'arriverait rien..,

Hom'y g'arréta devant la jeune femme.

— Crois-tn vraiment que ’on pourra soutenir 1’ac-
rusation d’apres le document apocryphe ?

— Jusqu’i présent personne n’a ern qu’il était apo-
ryphe...

Henry parut se ealmer un peu.

— Oui, tu as raison, dit-il.

P Pmsounolﬂmmt mrmt la jeune femme, je ne suis
pas du tout inquicte. Le procts se dérouleva comme nous
Payons prévu et espéré, Lies juges du tribunal militaire
sofit tous convaincus de la faute de Dreyfus et ils la con-
damneront sans aneun doute,..,.

— Je voudrais que ce soit déja fini ! soupiva le eos
lonel,

Amy se pencha vers lui avee coquetterie et passa sa
main fraiche sur son visage pali.

Henry lui prit les mains et les haisa passionnément,
en posant sur elle un regarvd plein de désiv,
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— 1 faut avoir patience encore quelques jours, dlt
P’aventuriére. Promets-moi de rester calme ?

— Oui, je te le promets... Je te promets toujours...
tout ce que tu veux et, avee toi, je tiens mes promesses.....

A ce moment, la pendule sonna deux heures.

Henry ge leva.

— Il faut que je m’en aille, dit-il. Je suis de service.

— Au revoir, mon cher ! répondit la jeune femme en
Iui tendant la main.

Quand le colonel fut parti, Amy Nabot s’absorba de:
nouveau dans ses méditations. Elle essayait de 8’imagi-
ner comment se déroulerait le proces auquel elle avait
I'intention d’assister.

Elle voulait voir Alfred Dreyfus, elle voulait le voir
combattre dcsospm ement pour ddondre son honneur,
elle voulait jouir de son accablement, jouir le plus 1n't011—
sement possible de son propre tllomph(, quand les juges
Fauraient condanmmé...

A ce moment on trappa encore une fois a la porte.

Ennuyée cette nouvelle visite qui la dérangeait dans
ses réveries, Amy Nabot cria un bref :

— Entrez ! :

En voyant apparaitre Esterhazy, son visage s’assom-
brit encore davantage.

Lui aussi il paraissait treés agité. Son visage était
péle, ses yeux creuses et cernés.

Sans méme la saluer, il s avanga vers elle en eriant !

— Toi ! Tu me la paieras l..... '

Son regard était menacant et Amy se dressa sur ges
coudes, un peu effrayée :

— Qu’est-ce que tu me veux ? demanda-t- elle d’une
voix dure. Serais-tuivre ?

— Non, je ne suis pas ivre

— Que me veux-tu alors ?

f

r
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— Tum’as trahi ... Tu m’as denoncé !..

Amy devint livide. Klle fixa Esterhazy ¢ omme si ella

n’avait pas bien eompris la signification de ces paroles.
— Trahi ? Dénoncé ¢ Mo1 ? :

— Qui.!

— Tu es fou ! ‘

— Ne mens pas | Tu n’as pas pu résister au désir de
révéler que ¢’était moi qui avais vendu les documents se-
crets & Schwar t/koppen ! '

— Quelle idée! Je n’ai jJamais dit un mo{ i pm sonne
de cela.....

Esterhazy prit la jeune femme par les poignets, puis
la foudroyant du regard, comme s’il eut voulu l’dnmhllm )
11 eria :

81 elest tortl All()llb. avoue !

Giénce par ce regard posé sur le sien, Am\ se libéra
de Vétreinte par une effort violent.

— Ne dis pas de bétises ! s’exclama-t-elle; Je n’ai
rien fait et je n’ai, par conséquent, rien a avouer..

—= AloTE, comment un individu que je ne 001111.11% pas
peut-il venir me dire en plein visage que ¢’est moi qui ai
conclu affaive avee Schwmt/LO]:pon.....".f

— Comment ... Quelqu’un t’a dit ca 7

Le colonel fit un signe affirmatif.

— Oui ! gronda-t-il. Un sale type qui m’a declaré
nettement, qu’il avait entre les mains des preuves suffi-
santes pour démontrer ma culpabilité et I'innocence de
Dreyfus L. Et il s’adressera au Ministére de la Guerre, si

A ces mots Amy Nahot portales mains a son ceeur et
se laissa retomber sur le divan.

'Iou']ours de plus en plus agité, Esterhazy continua :

— Je suis perdu L.. Ces preuves seront remises au,
ministre de la Guerre, ot j je serai condanmé, tandis qu’on
: 11be1’el'a Dreyfus, & moins queé.....  *
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— 'A moins que ?

Tucapable de retenir son impatience, la jeune femme
trépignait :

— A moins qu’avant vingt-quatre heures, je lui aie
?Versé dix mille franes......

— Dix mille franes 2... Tu leg as 2

— Quelle stupide quoshon L. Comment pourrai-je
les avoir......7

Un i_nstant, Amy Nabot resta les yeux perdus dans le
vide, comme s’ils suivaient une pensée lointaine, puis elle
posa de nouveau son regard sur Esterhazy.

— Kt qui serait cet individu ?

— Je n’en gais rien, moi-méme,.,.. Je serais porté a
croire que ¢ oqt le diable en personne |

— Il m’a abordé dans un café-concert ou je me tl-‘()ll—
vais avee Incs et il m'a fait elaivement comprendre qu’il -
savait parfaitement que ¢’était moi qui avais vendu les
documents a Schwar tz,koppen e

— Mon Dieu ! Qu’est-ce qui ya se passer ?

— 11 est absolument néeegsaive ¢ue tu me proeure
ect argent ! _

— Tu sais tres hien que je ne puis pas disposer d’une

]).11011]0 somme |

— Alors, il faut trouver autre chose... A la ])lace de
Pargent, il accepterait des documents.....

— Cet individu serait done un espion ?

- Sans doute, un de ceux qui servent I’Allemagune,
TI faut que tu te procures ces doeuments, afin que je puis=
se le faive taive, autrement, nous sommes perdus 1,

— Mais comment mie los procurey 7. Tu as de mml-
lanres oceasions que mot...,

Bsterhazy secoua la; téte,

— TImpossible | .A 1’Etat~Md,]mv on e%t devenu i mé-
flant maintenant que je ne véussirais jamais i mettre la
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main sup des papiers imporiants....

Amy réfiéehissait.

Si cet individu mettait sa menace a exécution en re-
mettant au Ministere de la Guerre les $ preuves de la cul-
pabilité d’Esterhazy, Alfred Dreyfus serait immédiate-
ment libéré, puisque 'aceusation contre lui tomberait par
le fait méme,

Cela ne devait pas arriver.....
 Mais comment e procurer les documents seerets que
B d.mamuux individu, exigeait ?

Henry ?

Oui, Henry pourrait le faire..... Comme officier de
I’Etat-Major, il pouvait tout.....

Elle le verrait ce ]'0111' méme, elle lui exposerait la
situation, le danger de voir g’écrouler tout le plan ima-
giné pour ruiner Alfred ])reyfus et elle le suppliérait de
lui remettre les documents néeessaires.....

Elle se tourna vers son complice :

~— Quel genre de documents exige cet homme 2.

— _\I’ml]}mte lesquels pom'\'u qu 115 bment impor-
tants ?

= (agt bmn Va lui dive qu’il Ies alra,....

«— Tu pourras te les procurer 2

SRR 1) § P
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CHAPITRE XLIIT.

BN ATTENDANT LE . VERDICT....

s

Lueie Dreyfus était assise, ce soir-1a, dans la salle &
manger, en compagnie de son beau-frerve. :

— Demain, nous COIIH{IItIO]lS le Veldut murmura
celui-ci.

Lucie baissa la tvto. soupn‘a l)] ofondcment et répdta
d’une voix faible :

— Oui, demain, nous connaitrons le verdict !

I —"Ne'te’ ]nvou‘up(' pas. de moi, Mathieu ; }(‘ saurai
me montrer forte ; je sais qu'il faut étre pret a tout et
qu’il me faudra supporter enc ore cette ¢preuve quelle
qu’elle soit.....

— Et si cela finissait Jnnl Lucie ?

Elle secoua éner glq.uemcnt la téte.

— Je me veux ménie pas envisager une semblable
possibilité, Mathieu !... Tu sais que je suis convaincue de
Uinnocence d’Alfred (,t $'ils osaient le mndltmom' ils
" commettraiont une injustice telle que le ciel lui-m&me de-
vrait la venger...... Durant ces derni¢res semaines, nous
avons énrouvé des angoisses indicibles, mais demain tout
doit étre fini.....
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